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UREDBA KOMISIJE (EU) br. 717/2014
od 27. lipnja 2014.

o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske
unije na de minimis potpore u sektoru ribarstva i akvakulture

Clanak 1.

Podrucje primjene

1. Ova se Uredba primjenjuje na potpore dodijeljene poduzetnicima u
sektoru ribarstva i akvakulture, uz iznimku:

(a) potpora ¢iji je iznos odreden na temelju cijene ili koli¢ine kupljenih
proizvoda ili proizvoda stavljenih na trziste;

(b) potpora za djelatnosti usmjerene izvozu u tre¢e zemlje ili drzave
Clanice, odnosno potpora koje su izravno povezane s izvezenim
koli¢inama, s uspostavom i funkcioniranjem distribucijske mreze
ili s drugim teku¢im tro$kovima povezanima s izvoznom djelatno-
§¢u;

(c) potpora koje se uvjetuju uporabom domadih proizvoda umjesto
uvezenih;

(d) potpora za kupnju ribarskih plovila;

(e) potpora za modernizaciju ili zamjenu glavnih ili pomo¢nih motora
ribarskih plovila;

(f) potpora za djelatnosti kojima se poveéava ribolovni kapacitet
plovila ili za opremu kojom se povecava sposobnost plovila za
pronalazenje ribe;

(g) potpora za gradnju novih ribarskih plovila ili uvoz ribarskih plovila;

(h) potpora za privremenu ili trajnu obustavu ribolovnih aktivnosti,
osim ako je izri¢ito predvideno Uredbom (EU) br. 508/2014;

(i) potpora za istraZivacki ribolov;

(j) potpora za prijenos vlasniStva nad poduzecem;

(k) potpora za izravno poribljavanje, osim ako je pravnim aktom Unije
to izricito predvideno kao mjera ocuvanja ili u slucaju eksperimen-
talnog poribljavanja.

2. Ako poduzetnik koji djeluje u sektoru ribarstva i akvakulture
djeluje i u jednom ili vise sektora ili djelatnosti obuhvaéenih
Uredbom (EU) br. 1407/2013, ta se Uredba primjenjuje na potpore
koje se dodjeljuju u vezi s potonjim sektorima ili djelatnostima, uz
uvjet da predmetna drzava clanica na primjeren nacin, primjerice
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razdvajanjem djelatnosti ili troskova, osigura da djelatnosti u sektoru
ribarstva i akvakulture ne ostvaruju korist od de minimis potpora koje
se dodjeljuju u skladu s tom Uredbom.

3. Ako poduzetnik koji djeluje u sektoru ribarstva i akvakulture
djeluje i u sektoru primarne proizvodnje poljoprivrednih proizvoda
obuhva¢enom Uredbom Komisije (EU) br. 1408/2013 (1), ova se
Uredba primjenjuje na potpore koje se dodjeljuju u vezi s prvim sekto-
rom, uz uvjet da predmetna drzava ¢lanica na primjeren nacin, primje-
rice razdvajanjem djelatnosti ili troskova, osigura da primarna proizvo-
dnja poljoprivrednih proizvoda ne ostvaruje korist od de minimis
potpora koje se dodjeljuju u skladu s ovom Uredbom.

Clanak 2.

Definicije

1. Za potrebe ove Uredbe primjenjuju se sljedeée definicije:

(a) ,,poduzetnici u sektoru ribarstva i akvakulture” znaci poduzetnici
koji djeluju u proizvodnji, preradi i stavljanju na trziste proizvoda
ribarstva i akvakulture;

(b) ,,proizvodi ribarstva i akvakulture” znaci proizvodi koji su odredeni
u ¢lanku 5. toc¢kama (a) i (b) Uredbe (EU) br. 1379/2013;

(¢) ,prerada i stavljanje na trziSte” znaci sve djelatnosti, ukljucujuci
rukovanje, obradu, proizvodnju i distribuciju, koje se obavljaju od
trenutka istovara ili ulova do faze konacnog proizvoda.

2. Za potrebe ove Uredbe pojmom ,jedan poduzetnik” obuhvaéena
su sva poduzeca koja su u najmanje jednom od sljede¢ih medusobnih
odnosa:

(a) jedno poduzeée ima vecinu glasackih prava dionicara ili ¢lanova u
drugom poduzecu;

(b) jedno poduzece ima pravo imenovati ili smijeniti ve¢inu ¢lanova
upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela drugog poduzeca;

(c) jedno poduzece ima pravo ostvarivati vladajuci utjecaj na drugo
poduzeée prema ugovoru sklopljenom s tim poduzecem ili prema
odredbi statuta ili druStvenog ugovora tog poduzeca;

(") Uredba Komisije (EU) br. 1408/2013 od 18. prosinca 2013. o primjeni

¢lanaka 107. i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na de
minimis potpore (SL L 352, 24.12.2013., str. 9.).
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(d) jedno poduzece, koje je dionicar ili ¢lan u drugom poduzecu, samo-
stalno kontrolira, u skladu s dogovorom s drugim dionic¢arima ili
¢lanovima tog poduzeca, vecinu glasackih prava dionicara ili glasa-
¢kih prava ¢lanova u tom poduzecu.

Poduzeca koja su u bilo kojem od odnosa navedenih u prvom podstavku
tockama (a) do (d) preko jednog ili visSe drugih poduzeca takoder se
smatraju jednim poduzetnikom.

Clanak 3.

De minimis potpore

1.  Ako mjere potpore ispunjuju uvjete predvidene ovom Uredbom,
smatra se da ne ispunjuju sve kriterije iz ¢lanka 107. stavka 1. Ugovora
te se stoga izuzimaju od obveze prijave iz Clanka 108. stavka 3.
Ugovora.

2. Ukupan iznos de minimis potpore dodijeljene po drzavi Clanici
jednom poduzetniku ne smije prelaziti 30 000 EUR u bilo kojem
razdoblju od tri fiskalne godine.

3. Kumulativni iznos de minimis potpora dodijeljenih po drzavi
¢lanici poduzetnicima koji djeluju u sektoru ribarstva i akvakulture u
bilo kojem razdoblju od tri fiskalne godine ne smije prelaziti nacionalnu
gornju vrijednost utvrdenu u Prilogu.

4. De minimis potpora smatra se dodijeljenom u trenutku kada podu-
zetnik u skladu s odgovaraju¢im nacionalnim pravnim poretkom stekne
zakonsko pravo na primanje potpore, neovisno o datumu isplate de
minimis potpore poduzetniku.

5. Gornja granica utvrdena u stavku 2. te nacionalna gornja vrijed-
nost predvidena stavkom 3. primjenjuju se bez obzira na oblik de
minimis potpore ili na cilj koji se namjerava posti¢i te neovisno o
tome financira li se potpora koju dodjeljuje drzava ¢lanica u cijelosti
ili djelomi¢no iz sredstava koja potjecu iz Unije. Razdoblje od tri
godine odreduje se na temelju fiskalne godine koju poduzetnik primje-
njuje u drzavi €lanici u pitanju.

6.  Za potrebe gornje granice utvrdene u stavku 2. i gornje vrijednosti
na nacionalnoj razini iz stavka 3., potpore se izrazavaju u obliku goto-
vinskih bespovratnih sredstava. Svi iznosi koji se primjenjuju bruto su
iznosi, tj. iznosi prije odbitka poreza i drugih naknada. Ako se potpora
ne dodjeljuje u obliku bespovratnih sredstava, iznos potpore jednak je
bruto novcanoj protuvrijednosti potpore.

Potpore koje se isplacuju u viSe obroka diskontiraju se na vrijednost
potpore u trenutku njezine dodjele. Kamatna stopa koja se primjenjuje
pri diskontiranju je diskontna kamatna stopa koja se primjenjuje u
trenutku dodjele.

7. Ako bi se dodjelom novih de minimis potpora premasila gornja
granica iz stavka 2. ili nacionalna gornja vrijednost predvidena stavkom
3., ni jedna od tih novih potpora ne moze imati koristi od ove Uredbe.
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8. U slucaju spajanja ili preuzimanja, pri utvrdivanju prelazi li se
primjenjiva gornja granica ili gornja vrijednost na nacionalnoj razini
bilo kojom novom de minimis potporom dodijeljenom novom poduzet-
niku ili poduzetniku preuzimatelju u obzir se uzimaju sve prethodne de
minimis potpore dodijeljene bilo kojem od poduzetnika ukljucenih u
postupak spajanja. De minimis potpore koje su propisno dodijeljene
prije spajanja ili preuzimanja i dalje su u skladu sa zakonom.

9.  Ako se jedan poduzetnik podijeli na dva ili viSe zasebnih podu-
zetnika, de minimis potpora dodijeljena prije podjele dodjeljuje se podu-
zetniku koji je od nje ostvario korist, §to je nacelno poduzetnik koji je
preuzeo djelatnosti za koje je koriStena de minimis potpora. Ako takva
raspodjela nije moguca, de minimis potpora razmjerno se dodjeljuje na
temelju knjigovodstvene vrijednosti vlasnickog kapitala novih poduzet-
nika na datum stupanja na snagu podjele.

Clanak 4.

Izracun bruto novcane protuvrijednosti

1. Ova se Uredba primjenjuje samo na potpore za koje je moguce
prethodno to¢no izracunati bruto novéanu protuvrijednost bez potrebe za
procjenom rizika (,,transparentne potpore”).

2. Potpore sadrzane u bespovratnim sredstvima ili subvencioniranim
kamatnim stopama smatraju se transparentnim de minimis potporama.

3. Potpore sadrzane u zajmovima smatraju se transparentnim de
minimis potporama ako je ispunjen jedan od sljedecih uvjeta:

(a) korisnik nije predmet skupnog stecajnog postupka niti ispunjuje
kriterije za pokretanje skupnog steCajnog postupka na zahtjev
njegovih vjerovnika u skladu s nacionalnim zakonodavstvom. U
slucaju velikih poduzetnika, korisnik je u situaciji koja odgovara
najmanje kreditnom rejtingu B-; i

(b) zajam je osiguran kolateralom kojim se pokriva najmanje 50 %
zajma 1 zajam iznosi 150 000 EUR tijekom pet godina ili 75 000
EUR tijekom deset godina. Ako je iznos zajma manji od tih iznosa
i/ili je dodijeljen na razdoblje kra¢e od pet odnosno deset godina,
bruto nov¢anu protuvrijednost izracunava se kao odgovarajuci omjer
gornje granice utvrdene ¢lankom 3. stavkom 2.; ili

(c) je ukupna novcana protuvrijednost potpore izracunana na temelju
referentne stope koja se primjenjivala u trenutku dodjele.

4. Potpore sadrzane u dokapitalizacijama smatraju se transparentnim
de minimis potporama samo ako ukupan iznos javne dokapitalizacije ne
premasSuje gornju granicu za de minimis potpore utvrdenu clankom 3.
stavkom 2.
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5. Potpore sadrzane u mjerama rizi¢nog financiranja u obliku vlasni-
¢kog ili kvazivlasni¢kog ulaganja smatraju se transparentnim de minimis
potporama samo ako kapital dodijeljen jednom poduzetniku ne prelazi
gornju vrijednost za de minimis potpore utvrdenu ¢lankom 3. stavkom
2.

6. Potpore sadrzane u jamstvima smatraju se transparentnim de
minimis potporama ako je ispunjen jedan od sljede¢ih uvjeta:

(a) korisnik nije predmet skupnog stecajnog postupka niti ispunjuje
kriterije za pokretanje skupnog steajnog postupka na zahtjev
njegovih vjerovnika u skladu s nacionalnim zakonodavstvom. U
sluc¢aju velikih poduzetnika, korisnik je u situaciji koja odgovara
najmanje kreditnom rejtingu B-; i

(b) jamstvo ne premasuje 80 % predmetnog zajma i ili zajamceni iznos
ne premasuje 225000 EUR, a razdoblje trajanja jamstva je pet
godina ili zajamceni iznos ne premasuje 112 500 EUR, a razdoblje
trajanja jamstva je deset godina. Ako je zajamceni iznos manji od
tih iznosa i/ili je jamstvo dodijeljeno na razdoblje kra¢e od pet
odnosno deset godina, bruto novcanu protuvrijednost tog jamstva
izratunava se kao odgovaraju¢i omjer gornje granice utvrdene
¢lankom 3. stavkom 2.; ili

(c) je bruto nov¢ana protuvrijednost izraunana na temelju premija
sigurne luke utvrdenih u obavijesti Komisije; ili

(d) prije provedbe,

i. metode izraCuna bruto novcane protuvrijednosti jamstva prijav-
ljene su Komisiji u skladu s nekom drugom uredbom Komisije
iz podru¢ja drzavnih potpora koja se primjenjivala u tom
trenutku i Komisija ih smatra uskladenima s Obavijesti o
jamstvima ili bilo kojom drugom obavijesti koja je zamjenjuje; i

ii. te se metode izri¢ito odnose na vrstu jamstva i vrstu transakcije o
kojima je rije¢ u kontekstu primjene ove Uredbe.

7.  Potpore sadrzane u ostalim instrumentima smatraju se transpa-
rentnim de minimis potporama ako je u okviru doti¢nog instrumenta
odredena gornja vrijednost kojom se osigurava da se ne premasi primje-
njiva gornja granica.

Clanak 5.

Kumulacija

1. Ako poduzetnik koji djeluje u sektoru ribarstva i akvakulture
djeluje 1 u jednom ili vise sektora ili obavlja druge djelatnosti obuhva-
¢ene Uredbom (EU) br. 1407/2013, de minimis potpore koje se dodje-
ljuju za djelatnosti u sektoru ribarstva i akvakulture u skladu s ovom
Uredbom mogu se kumulirati s de minimis potporama dodijeljenima u
vezi s tim drugim sektorima ili djelatnostima do primjenjive gornje
granice iz Clanka 3. stavka 2. Uredbe (EU) br. 1407/2013, uz uvjet
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da predmetna drzava Clanica na primjeren nacin, primjerice razdvaja-
njem djelatnosti ili troSkova, osigura da djelatnosti u sektoru ribarstva i
akvakulture ne ostvaruju korist od de minimis potpora koje se dodjeljuju
u skladu s Uredbom (EU) br. 1407/2013.

2. Ako poduzetnik koji djeluje u sektoru ribarstva i akvakulture
djeluje i u sektoru primarne proizvodnje poljoprivrednih proizvoda, de
minimis potpore dodijeljene u skladu s Uredbom (EU) br. 1408/2013
mogu se kumulirati s de minimis potporama za sektor ribarstva i akva-
kulture u skladu s ovom Uredbom do gornje granice utvrdene njome, uz
uvjet da predmetna drzava clanica na primjeren nacin, primjerice
razdvajanjem djelatnosti ili troskova, osigura da primarna proizvodnja
poljoprivrednih proizvoda ne ostvaruje korist od de minimis potpora
koje se dodjeljuju u skladu s ovom Uredbom.

3. De minimis potpore ne kumuliraju se s drZzavnim potporama u vezi
s istim prihvatljivim troSkovima ili s drzavnim potporama za istu mjeru
rizicnog financiranja ako bi takva kumulacija prelazila primjenjivi
najvisi intenzitet ili iznos potpore koji je u odredenim okolnostima
svakog pojedinac¢nog slucaja utvrden uredbom o skupnom izuzecu ili
odlukom Komisije. De minimis potpore koje nisu dodijeljene za odre-
dene opravdane troskove ili se njima ne mogu pripisati mogu se kumu-
lirati s drugim drzavnim potporama dodijeljenima u skladu s uredbom o
skupnom izuzecu ili odlukom Komisije.

Clanak 6.

Pracenje

1. Ako drzava clanica poduzetniku namjerava dodijeliti de minimis
potporu u skladu s ovom Uredbom, ona tog poduzetnika pismeno
obavjes¢uje o predvidenom iznosu potpore izrazenom u obliku bruto
novc¢ane protuvrijednosti potpore, kao i tome da je rije¢ o de minimis
potpori, izri¢ito se pozivaju¢i na ovu Uredbu te navodeci njezin naziv i
podatke o objavi u Sluzbenom listu Europske unije. Ako se de minimis
potpora dodjeljuje u skladu s ovom Uredbom razli¢itim poduzetnicima
na temelju programa u skladu s kojim se tim poduzetnicima dodjeljuju
razli¢iti iznosi pojedinacnih potpora, predmetna drzava c¢lanica moze
odluciti tu obvezu ispuniti obavjeStavajué¢i poduzetnike o fiksnom
iznosu koji odgovara najviSem iznosu potpora koji se dodjeljuje u
okviru tog programa. U tom slucaju fiksni se iznos primjenjuje kako
bi se utvrdilo je li dosegnuta gornja granica iz ¢lanka 3. stavka 2. te je li
premasena gornja vrijednost na nacionalnoj razini predvidena u ¢lanku
3. stavku 3. Prije dodjeljivanja potpore drzava clanica od doticnog
poduzetnika mora dobiti izjavu, u pisanom ili elektronickom obliku, o
svakoj de minimis potpori na koju se primjenjuje ova Uredba ili druge
uredbe o de minimis potporama, primljenoj tijekom prethodne dvije
fiskalne godine i u tekucoj fiskalnoj godini.
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2. Ako je drzava clanica osnovala srediSnji registar de minimis
potpora koji sadrzava potpune informacije o svim de minimis potporama
koje dodijeli bilo koje tijelo unutar te drzave €lanice, stavak 1. prestaje
se primjenjivati od trenutka kada se registrom obuhvati razdoblje od tri
fiskalne godine.

3. Drzava c¢lanica dodjeljuje nove de minimis potpore u skladu s
ovom Uredbom tek nakon S$to je provjerila da se time ukupan iznos
de minimis potpora koje su dodijeljene predmetnom poduzetniku nece
povecati na razinu viSu od gornje granice utvrdene u ¢lanku 3. stavku 2.
i gornje vrijednosti na nacionalnoj razini predvidene u ¢lanku 3. stavku
3. te da su ispunjeni svi uvjeti iz ove Uredbe.

4.  Drzave cClanice biljeze i prikupljaju sve informacije u vezi s
primjenom ove Uredbe. Takvi zapisi sadrzavaju sve informacije koje
su potrebne kako bi se pokazalo da su ispunjeni uvjeti iz ove Uredbe.
Zapisi o pojedinim de minimis potporama ¢uvaju se 10 fiskalnih godina
od datuma kada su dodijeljene. Zapisi koje se odnose na program de
minimis potpora ¢uvaju se 10 godina od datuma kada je dodijeljena
posljednja pojedinacna potpora u okviru takvog programa.

5. Predmetna drzava clanica na pisani zahtjev u roku od 20 radnih
dana ili u duzem roku koji je naveden u tom zahtjevu dostavlja Komisiji
sve informacije koje Komisija smatra potrebnima kako bi ocijenila jesu
li ispunjeni uvjeti iz ove Uredbe, a posebno o ukupnom iznosu de
minimis potpora koje je bilo koji poduzetnik primio na temelju ove
Uredbe ili drugih uredaba o de minimis potporama.

Clanak 7.

Prijelazne odredbe

1. Ova se Uredba primjenjuje na potpore dodijeljene prije njezina
stupanja na snagu ako potpora ispunjuje sve uvjete utvrdene u ovoj
Uredbi. Sve potpore koje ne ispunjuju te uvjete Komisija procjenjuje
u skladu s primjenjivim okvirima, smjernicama, komunikacijama i
obavijestima.

2. Za svaku pojedinacnu de minimis potporu koja je dodijeljena u
razdoblju od 1. sije¢nja 2005. do 30. lipnja 2008. i ispunjuje uvjete iz
Uredbe (EZ) br. 1860/2004 smatra se da ne ispunjuje sve kriterije iz
¢lanka 107. stavka 1. Ugovora te se stoga izuzima od obveze prijave iz
clanka 108. stavka 3. Ugovora.

3. Za svaku pojedinacnu de minimis potporu koja je dodijeljena u
razdoblju od 31. srpnja 2007. do 30. lipnja 2014. i ispunjuje uvjete iz
Uredbe (EZ) br. 875/2007 smatra se da ne ispunjuje sve kriterije iz
clanka 107. stavka 1. Ugovora te se stoga izuzima od obveze prijave
iz Clanka 108. stavka 3. Ugovora.
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4. Nakon isteka razdoblja vazenja ove Uredbe svi programi de
minimis potpora Kkoji ispunjuju uvjete iz ove Uredbe ostaju obuhvaéeni
ovom Uredbom narednih Sest mjeseci.

Clanak 8.

Stupanje na snagu i razdoblje primjene

Ova Uredba stupa na snagu 1. srpnja 2014.

Primjenjuje se do 31. prosinca 2023.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim
drzavama clanicama.
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PRILOG

Nacionalna gornja vrijednost u skladu s ¢lankom 3. stavkom 3.

(u EUR)
Najvec¢i kumulativni iznos de minimis
Drzava ¢lanica potpora koje se po drzavi &lanici dodjeljuju
u sektoru ribarstva i akvakulture
Belgija 11 240 000
Bugarska 1270 000
Ceska Republika 3020 000
Danska 51720 000
Njemacka 55520 000
Estonija 3930 000
Irska 20 820 000
Grcka 27270 000
Spanjolska 165 840 000
Francuska 112 550 000
Hrvatska 6260 000
Italija 96 310 000
Cipar 1 090 000
Latvija 4450 000
Litva 8320 000
Luksemburg 0
Madarska 975 000
Malta 2 500 000
Nizozemska 22 960 000
Austrija 1 510 000
Poljska 41 330 000
Portugal 29 200 000
Rumunjska 2 460 000
Slovenija 990 000
Slovacka 860 000
Finska 7 450 000
Svedska 18 860 000
Ujedinjena Kraljevina 114 780 000
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